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Informativo traduzido em 5 idiomas para os estrangeiros
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B Vamos passear no parque! Seibi-Ka Koen Ryokuchi-Gakari

( Depatamento de Manutencéo de Parques - Segdo de Espagos Verdes) £0289(63)2214

Vamos apresentar os parques da cidade de Kanuma
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FEDSE Hoshi no Miya Koen B 28815002 Kanuma-shi Kaijima machi 5002 HOFT
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H O infomativo da cidade "Koho Kanuma" apresenta estrangeiros que vivem na cidade de Kanuma
Leia a pagina 17 QQ
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B Feriados em agosto/atendimento médico de emergéncia a noite
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Primeiramente, contacte o serwgo de consulta telefonica de emergéncia
%wné@af/v EIEAEESH hA
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Criangas @#8000 (18:00-8:00 de segunda a sabado, aberto 24 horas aos domingos e feriados)

Adultos 8#7111 (segunda a sexta das 18h00 as 22h00 sabados domingos e feriados das 16h00 as 22h00)
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FEERHB000 (ENI(J 18:00~8:00. E ?R EI la* 249%!3'3 ﬁ)

ARBHT111 (H~F13 1800~22:00. -8 H#E& 16:00~22:00)
O que levar: D Cartéo do seguro de satde @ Caderneta de medicamentos (3 No caso de criangas, atestado de elegibilidade

para despesas medicas infantis
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! Clinica de emergéncia para feriados/noite (Cidade de Kanuma Kaijima-machi 5027-5 & 0289(65)2101)
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e -RES S8 (BATHSE5027-5 ®0289(65)2101)
Clinico Geral/ Pediatria/ Dentista Clinico Geral, /Pediatria
Domingos e Feriados :10:00~12:00 Domingos e Feriados: 19:00-22:00
i (Recepcgéo até as 11:30) (Recepcéo até as 21:30)
i No periodo da 13:00-17:00 No periodo | Segunda/Quarta/Sexta 19:00-21:00
tal[ge (Recegao ate as 16 30) da Qz?ite (Recepgéo ate as 20:30)
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HRenovacao da qualificacdo para receber auxilio da crianca e para subsidio de pagamento hospitalar para pais solteiros
Kosodate Shien-Ka- Kodomo Kyufu-Gakari
(Divisdo de Apdio e Assisténcia a Crianga - Secédo de Beneficios para Crianca) & 0289(63)2172
A qualificagéo para receber o auxilio da crianga e o subsidio para pagamento hospitalar para pais solteiros devera ser revisto no
més de agosto. Este € um procedimento importante para determinar se vocé pode receber beneficios e subsidios para despesas
médicas. Enviaremos uma carta no inicio de agosto para aqueles que necessitam fazer a solicitagdo. Ndo deixe de fazer os
procedimentos necessarios.
Prazo maximo para apresentar os documentos: 31 de agosto (quinta-feira)
i Local para apresentar os documentos: Kodomo Kyufu Gakari (Segao de Beneficios para Crianca) Prefeltura 2° andar guiché 4
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B Empréstimo estudantil da Cidade de Kanuma Kyoiku Somu- Ka Somu Seisaku- Gakari
(Divisdo de Assuntos Gerais de Educacao - Seg¢do de Assuntos Gerais e Politica )& 0289(63)2234
Publico-Alvo: Pessoas que residem em Kanuma, e que por razées econdmicas, ndo podem frequentar a escola poderao solicitar
empréstimo de dinheiro para os estudos.
Valor mensal do empréstimo: Para alunos do colegial e outros até 15 mil ienes mensais
Para Universitarios até 40 mil ienes mensais
Para maiores informagdes contate a Se¢éo de Assuntos Gerais e Politica.
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M informacao sobre o recolhimento de lixo Haikibutsu Taisaku-Ka — Haikibutsu Taisaku-Gagaki

(Divisdo de Gerenciamento de Residuos - Se¢do de Gerenciamento de Residuos) &£0289(64)3241
A coleta de lixo sera realizada no dia 11 de agosto (sexta-feira, feriado nacional).
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Lado este de Kurokawa, area de ltaga Lado oeste de Kurokawa
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B Vamos efetuar o pagamento adicional de penséo nacional

Utsunomiya Nishi Nenkin Jimusho (Escritério de Seguro e Pensao Nacional Oeste)

Kokumin Nenkin-Ka (Divisdo Nacional de Pensio) & 028(622)4281 Orientagao por audio @—Q®

Se efetuar o pagamento do periodo pelo qual esteve isento de pagar a pensdo nacional, o montante da pensédo de base por
velhice que recebera no futuro aumentara. (Os valores do seguro anteriores a 2020 estarao sujeitos a um valor adicional.)
Se vocé pagar esses valores anteriores do seguro, o imposto de renda e o imposto de residéncia podem ser reduzidos devido a
deducéo dos valores do seguro social.
Para poder fazer esses pagamento vocé tera que fazer uma solicitagdo. Para maiores informagdes, consulte o escritério de
Seguro e Pensao Nacional (Nenkin Jimusho)
Publico-alvo: Aqueles que receberam isencao, diferimento de pagamento e pagamento especial de estudante nestes ultimos 10
anos
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B Para os estrangeiros residentes na provincia de Tochigi telefone de atendimento 24 horas ®028-678-8282
Ligue caso tenha alguma preocupagéo de contagio do COVID-19. Horario de atendimento: das 0:00~24:00
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B Avisos da Associacao Internacional de Kanuma Kanuma-Shi Kokusai Koryu Kyokai

(Associagao Internacional de Kanuma) 20289(60)5931
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O Aconselhamento gratis sobre naturalizagéo e vistos para os estrangeiros (consulta gratuita)
Data: 16 de agosto (quarta-feira) 10:00 ~ 12:00 Devera fazer reserva até dois dias antes do aconselhamento
Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associagdo Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyokomachi 1302-5)
Publico alvo: Estrangeiros moradores em Kanuma
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OConsulta para os Estrangeiros

Consultores que falam portugués, espanhol, inglés, vietnamita e japonés atendem a consultas sobre problemas ou duvidas
relacionadas a vida cotidiana.

Dias de Atendimento: De segunda a sexta das 9:00 ‘as 17:00

Local: Machina Koryu Plaza 1° andar Associacdo Internacional de Kanuma (Kanuma-Shi Shimoyoko-Machi 1302-5) Havera

dias em que estara ausente e solicitamos por sua compreensao
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B Classes de Japonés em Kanuma *Podera nao haver aula, portanto confira antes de ir

KanumaShi Kokusai Koryu Kyokai (Associacao Internacional de Kanuma) ® 0289(60)5931
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Dia da semana Horario Nome da classe Local
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Quarta [Soba Choko Kyogshitsuj Kanuma Shimjn Joho Center
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Quinta On line *k Maiores informagobes através do e-mail da
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sab/dom Maiores informag:()es Sra. Kakinuma (080 3557 2820) Sra. Aoki (090-6548-2766)
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{ MEmitiremos vale-compras com direito a um prémio Sangyo Shinko-Ka Shoko Shinko-Gakari |

(Divisao de promocgao da industria - Se¢cdo de promogao comercial e industria)
De forma a apoiar as lojas afetadas pela infe¢do do novo coronavirus e o pre¢o das mercadorias, sera emitido um cupom de
compras. Se vocé comprar 10.000 ienes, podera comprar mercadorias no valor de 12.000 ienes. Verifique as lojas onde vocé
i pOde US\é-|O. > SVAGH , 32T SAELS LA T IDLESTILATIN i
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i Kanuma Shoko Kaigisho Awano Shokokai ‘I!{ i
i (Camara de Comércio e Industria de i
(Cémara de Comércio e Industria de Awano)
n m%lianurg\?\)é 9] %ﬁiﬂ) %DLDM,\
el s m=
Inscreva-se por cartdo postal ou online. Os cartbes postais estdo disponiveis na Camara do
Comeércio de Kanuma, Cémar_a quomércio de Awano e nos centros comunitarios.
Como requerer EOEDA VS —Ry FTHUAH LT EEL, BAEE. BREIAHM EBET
BATE 2. IZ21°FEYI-ICHDFT.
uE D ol ROEF
Cada pessoa podera se inscrever apenas uma vez. 1 A1QZJI0E TEFT,
, Periodo 18 de agosto (sexta-feira) a 31 de agosto | 2 de setembro (séb) a 8 de setembro (sexta) ,
E eLeaz i (qumta-felra) 17:00 :
i EE WA EF‘ﬁ o o N & o h Eh . |
: 8)%185 & ~8J§31 EI (X) 9828 () ~988H8 (&) 17.00 ;
Notificagdo para a Meados de setembro. Somente a pessoa Meados de setembro. Somente a pessoa
sorteada sera notlflcada
Eegsga gorteada 9%5&?%@ é. P }\( - %I] - sej@ggds@iera notlflcada
S - 2= Al > o0fth &, LrzsrACcrINseEs.
Periodo para troca 27 de setembro (quarta-feira) a 30 de | 27 de setembro (quarta-feira) a 30 de setembro
VEDZE D hp setembro (sabado) (sabado)
g | }@ /ﬁﬁ F\'Eﬁ "o no n g o 25 &
9}5_1275 (7J<) NQESOEI (I) 98278 (K) ~98308 (1)
*Centros Comunitarios de Kasuo, Nagano,
Kiyosu
Local para fazer a troca Kanuma Shoko Kaiguisho * Awano Shoko Kaikan
VEPREL & (Cémara do Comércio de Kanuma) (Camara do Comércio de Awano)
S|¥#a1BPh BHBLESLOBNE LS B BHND E&T
B R L R = XB B OS2 FEyI—
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g(;ﬁ;m?ade que podera Ate 10 conjuntos (100 m|| ienes) por pessoa
c2olCwd \
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Prazo de validade dos | 1 46 janeiro de 2024 3 de marco de 2024
Gt wcozcs | 2024815318 2024%3H38
3 60 25 DB IEAD
Informacses Caémara de Comércio de Kanuma | Camara de Comércio e Industria de Awano
PR ¢ ©0289(65)1111 ©0289 (85) 2281
Fﬂﬁ/ﬁ\t" n miwoegnu\_i B DLESTIHN
A8 LRk 802891651111 £HH T = B0289 (85) 2281
B Aula de culinaria (Japao) @ Nihongo FC Kakinuma 080-3557-2820
ryoko8205@gmail.com Aoki 090-6548-2766
Data:17 de setembro (dom) a partir as 11:30~
Local: Kanuma Shimin Joho Center (Kanuma-shi Bunkabashi-cho 1982-18)
Taxa de participagao: 700 ienes
Inscrigao: Pelos telefones acima ou por e-mail
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Este boletim também podera ser I|do atraves da Homepage da cidade. i)
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